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1.0 Introduction

Le Solinst Cloud est un outil de gestion d'appareils et de données qui fournit un accés rapide et sécurisé a tous vos
projets critiques de surveillance de I'eau en un seul endroit pratique. Il permet la gestion de vos sites de surveillance
a distance a laide de votre navigateur web. Il fournit une interface intuitive pour configurer vos systéemes de
télémeétrie et réseaux de surveillance LevelSender 5.

Le but de ce guide de l'utilisateur est de décrire les fonctionnalités du Solinst Cloud, de la création d'un identifiant
et de la configuration de votre compte et de vos parametres, a l'ajout et a la gestion des appareils et des données
de votre projet. L'accent est mis sur la programmation et la gestion des données pour les systémes de télémétrie
LevelSender 5 (4G).

Pour plus d'informations sur le LevelSender 5, vy compris les spécifications, l'installation de la batterie, les

estimations de la durée de vie de la batterie, les connexions de I'enregistreur de données et l'installation
sur le terrain, consultez le Guide de 1'utilisateur du LevelSender 5.

1.1 Compatibilité

Le Solinst Cloud est compatible avec le LevelSender 4G utilisant la version 2.202 du firmware et les enregistreurs
de données Solinst suivants :

Note: Pour déterminer la version du micrologiciel utilisée par votre LevelSender 5, vous pouvez vérifier a I'aide du Solinst
Cloud, voir la section 5.1.

Enregistreur ‘ Version du capteur (microprogramme)

Levelogger 5 1.006
Barologger 5 1.006
Levelogger 5 Junior 1.006
Levelogger 5 LTC 1.006
Rainlogger 5 1.006
LevelVent 5 1.006
AgquaVent 5 1.006
Levelogger Edge 3.004
Barologger Edge 3.004
Levelogger Junior Edge 3.004
LTC Levelogger Edge 1.003
Rainlogger Edge 3.001
LevelVent 1.000
AquaVent 1.000

Tableau 1-1 Versions compatibles du micrologiciel du Datalogger

Remarque: reportez-vous aux manuels d'utilisation du Levelogger et des enregistreurs de données ventilés pour plus
d'informations sur les enregistreurs de données.

Note: Consultez le Guide de I'utilisateur LevelSender 5 pour plus d'informations sur le systeme LevelSender, la connexion
des enregistreurs de données et l'installation.

1.2 Configuration systéme requise
Vous aurez besoin d'un navigateur Chrome pour accéder a Solinst Cloud.

Un PC exécutant Windows 10 ou 11 est requis pour utiliser I'utilitaire Solinst Cloud LevelSender Field (Section 8.0).
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2.0 Premiers pas avec Solinst Cloud

Pour accéder a Solinst Cloud, rendez-vous sur https://solinstcloud.com & l'aide de votre navigateur Web
Chrome. Solinst Cloud peut étre consulté a l'aide d'un appareil mobile ou d'un ordinateur de bureau, car il a
une conception réactive.

Cloud

Welcome to Solinst Cloud!

Solinst Chowd, o comprehensive clowd-based platform for storing and managing data
Lalinst Cloud is desgned to adapt to your evalving needs. As part of our commitment to .
: : Solinst Cloud Data Calculator

rincreation, wee will continuously enbance Sclinst Cloud to provide youwith the latest

features and advanoemenits.
This Sodinst Clawd data caleulator will help determine the spprosimate annual data usage based on

Solinst Clowd supports Solinst LevelSender network communications, simiplifies setup, and the application.

elirninates the need to use emizl addresses. With the added capability to upload

Levelogger bog files to your projects, your team will have conversent access to data for Sample Rate: Minutes  Report Rate: Minutes
decsion-making. Managing and organizireg 2l your data in one central location has never

been easier, and you can expand your monitanng netwerks as needed No. of Logger Channels: Mo of LevelSenders:

= Beceive slarm notifications

= Lumnple sefup and operation

= Secure data managemenit

= Remote device control

= Expandcable storage plans grovewith your needs

= Compatible with LevelSender Available Data Packs

= Upload Levelogger files

* Multiple user suppart for beams and prajects of all sizes “ m m

10 MB Storage 500 MB Storage 1 GB Storage
Syear fyear
Emiail Address:
LevelSander 35 LevelSandars 50 LevelSenders
+ 12 Log Files
Password:
& hemember me 10 GB Storage 50 GB Storage
fyear fyear
00 Leve|Senders 500 LevelZenders
+ 344 Log Files + 1721 Lag Files
Contact Info: o e
' iy Policy
[ tra e - Capyright © 2604 Saolinet Canacla Lid

Figure 2-1 Page de connexion/enregistrement de Solinst Cloud

La page de connexion de Solinst Cloud comprend les tarifs de chaque plan de stockage de données et un
calculateur pour vous aider a déterminer le plan qui vous convient le mieux.
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2.1 Inscription

Depuis la page de connexion Solinst Cloud, cliquez sur S'inscrire pour commencer votre inscription. Pour vous
inscrire, vous devrez d'abord remplir vos coordonnées et créer un mot de passe pour votre compte. A l'étape
2 de linscription, vous saisirez vos informations de facturation. Lisez et vérifiez pour accepter les termes et
conditions. Cliquez sur S'inscrire.

Please Complete Your Registration

Contact Information

* First Name:

* Last Name:

* Email Address:

* Password:

* Re-enter Password:

Figure 2-2 Inscription — Coordonnées
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Billing Information
* Organization Name:
* Phone Number:
Work v

* Street Address:

+ Add Apt, Suite or Other [opticnal)

* Country:
Please Select v
* City:

State/Province:

* Postal/Zip Code:

*[C1 have read and agree to the

I'mnot a robot

Figure 2-3 Inscription - Informations de facturation

Page 4




SalinSt | Guide de l'utilisateur de Solinst Cloud

2.1.2 Sélectionnez un forfait

A l'étape 3 de linscription, utilisez le calculateur de données pour déterminer la quantité de stockage annuelle
et l'utilisation des données dont vous aurez besoin, puis sélectionnez votre forfait de données.

Note: Les forfaits sont facturés en dollars canadiens (CAD).

Cliquez sur Passer a la caisse.

Please Complete Your Registration

Plan Selection

Currency:| (CAD) Canadian Dollars

Solinst Cloud Data Calculator

Thiss Sobnst Clowd data caloulator will hedp determine the approomate annual data usage based on the application.

Sample Rate: I te W
Report Rate: At W
Me. of Logger Channels:

Mo of LevelSenders:

Data Pack Annual Frice
10 ME Free

500 MB £23.00
160 53700
104GE £230.00
soGh S67R.00

Figure 2-4 Inscription — Sélection du plan de données

Note: Le prix du forfait est sujet a changement.
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2.1.3 Paiement et facturation

Terminez linscription en confirmant votre forfait et en saisissant vos informations de paiement (carte de
crédit). Cliquez sur Payer maintenant.

Solinst (Cloud

Please Complete Your Registration

Plan Confirmation and Checkout

Plan Selected:
Subtotal:

HST:

Total:

By adding the payment details, you agree to:

« Your credit card will be automatically charged each year at the time of renewal
« Credit card will be charged at the beginning of the year from the time of registration
« Overages will automatically be charged if the data transfer/storage exceeds specified limit

« |f your credit card payment is declined for any reason, your account may be deactivated immediately.

Figure 2-5 Inscription — Confirmation du plan
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Payment Details

Card Number wia @ o

Expiry

T l

Security Code

ecurity Code ‘ Q ‘

Cardholder Name

Figure 2-6 Inscription — Détails du paiement

Vous recevrez une confirmation que votre paiement a été réussi et un e-mail vous sera envoyé avec un lien
pour confirmer votre inscription. Vous pouvez maintenant cliquer sur Revenir a la page d'accueil pour vous
connecter a Solinst Cloud.

Hi Joe, your payment was successful!

Payment amount is:
Payment type is:

Last four digits of card are:

Plan name:

If the amount charged on your card doesn’'t match the invoice, then please contact your card issuer.

Your registration is almost complete!
A confirmation email was sent to

Please complete your registration by clicking the link in the email

Go back to home page

Figure 2-7 Inscription — Paiement réussi
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2.2 Parametres du compte

Une fois inscrit et connecté a votre compte Solinst Cloud, vous pouvez modifier vos paramétres en accédant
aux parametres du compte dans le menu principal.

A partir de 13, en tant que gestionnaire/propriétaire de compte, vous pouvez modifier vos coordonnées, votre
adresse e-mail, votre mot de passe, votre mode de paiement, votre forfait et téléecharger des factures. Vous
pouvez également modifier le propriétaire/gestionnaire du compte.

Note: En fonction du niveau d'acces au compte, les options qui s'offrent a vous différent (par exemple, les éditeurs de
compte peuvent uniquement modifier leur adresse e-mail, leur nom, leur mot de passe et télécharger des factures.
Les membres du compte ne peuvent apporter aucune modification aux parametres du compte, autre que mettre a
jour son mot de passe).

Contact Information

* First Name: Joe * Last Name: Smith
* Organization Name: Solinst Cana... * Work Phone Number: 1-905-873-2255
* Email address: joa@solinst.com * Address: 35 Todd Rd
* City: Georgetown * State/Province:
* Country: . * Postal/Zip Code: L7G4R8
Edit

Update Email Address
Please verify your password and enter a valid email address.

Current Password: =

Mew Email: @

Edit

'~ Change Password

Please make sure your new password is at least 8 characters long, and contains one numeric and one alphabelic character.

Current Password: =0

New Password: @ =

Confirm New Password: =
Edit
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Payment Method ' Get Payment Invoice

Payment Type: VISA Choose the month and year of the invoice you
want and click 'Download Invoice’
Cardholder Name: Joe Smith

2023 w

Card Ending In: 5262
September - SCL-6 v

Expiry Date: 05/26

Edit Download Invoice
Change Account Owner Change Account Plan Cancel Account
Select User v Your Current Plan Is: Please contact customer care to cancel your
500 MB account

Save Changes
Change Plan To:

1GB ~

You will be charged a prorated amount of
$14.04 until your next billing date - 05/10/2024.

Save Changes

Figure 2-8 Parameétres du compte

Note: Pour annuler votre compte, vous devez contacter Solinst.
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2.3 Membres

Pour ajouter d'autres collaborateurs du projet a votre compte Solinst Cloud, depuis le menu principal de Solinst
Cloud, accédez a Membres.

La personne qui a enregistré le compte sera automatiquement le gestionnaire/propriétaire du compte. Le
gestionnaire de compte/propriétaire a une vue compléte de tous les projets du compte et la possibilité de
modifier les détails du projet.

Pour inviter de nouveaux membres, sélectionnez le niveau d'accés organisationnel dans le menu déroulant,
saisissez leur adresse e-mail, puis cliquez sur Inviter. Ils devront créer un identifiant une fois qu'’ils auront
accepté l'invitation dans I'e-mail.

Dashboard

Members
Name: Email: User Level: Projects:
= h joe@solinsts
Data Management Joe Smit joe@solinstcom
& Tricia Doe tricia@solinst.com Aceount Editor T

Device Management

Invite New Members to Organization

* Organization Access Level: * Email Address:

Account Member -

Figure 2-9 Membres du cloud Solinst
Les options pour les niveaux de membre sont :

Editeur de compte : Vue compléte de tous les projets du compte, mais ne peut apporter des modifications
qu'aux projets dont ils sont membres/responsables de projet. Peut inviter des membres du compte.

Membre du compte : Ne peuvent afficher que les projets dont ils sont membres/responsables de projet.
Impossible d'approuver les journaux de données téléchargés ou d'ajouter des membres de compte et de projet.
[Is ont un tableau de bord limité.

Une liste de tous les membres du compte sera affichée avec leur niveau d'acces, ainsi que la liste des projets
dont ils sont membres.
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3.0 Tableau de bord Solinst Cloud

Le tableau de bord s'affichera une fois que vous serez connecté avec succés a Solinst Cloud. A tout moment
dans Solinst Cloud, vous pouvez accéder au Dashboard en utilisant le menu principal & gauche de l'application
ou en cliquant sur le logo Solinst Cloud en haut & gauche.

Le tableau de bord fournit un apercu rapide et organisé de tous vos projets, y compris une vue liste et carte,
ainsi que l'état des alarmes. Il affiche la quantité de stockage de données disponible et le transfert de données
annuel de tous les appareils de votre compte. Vous pouvez télécharger de nouveaux journaux de données a
ajouter aux projets, ce qui créera une liste de journaux de données nécessitant une approbation. Vous pouvez
vous déconnecter de Solinst Cloud en utilisant le bouton en haut a droite.

My Projects MoAlemietUp M = Alarm SetUp &, = Alarm Triggesed Data Storage
Solhnst Office bl 2
Map
Map Eatellite Center Map
Suiinst Dtoe
[ ]
Y

Data Logs Pending Approval

Uplaad Date ~ File Mame » Total Logs » File Siza® Uploaded By

5/8/2023 2007A5_At_Desk_2017_0%.. 20688 EFELES loe viol
5/8/2023 2059432_Aqualient_zero_d.... 585 107K8 loe viol
S/R/2023 Aguavient_test_downloadd... 1335 261KE o= L2000
S/R/2023 Barp 5-19-202 3o Unkrawn EEL o= L2000
Apgrave to Froject | Select a project w

Upload Data Logs
Select File

Uploading [rata LogsdFiles goes towards the data plan selected and may result into average if the specified bmit is exceeded and additional charges may apply

Figure 3-1 Tableau de bord Solinst Cloud (vue Gestionnaire de compte/Editeur)
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3.1 Mes projets

La section Mes projets du tableau de bord répertorie chaque projet de votre compte Solinst Cloud par ordre
alphabétique par nom.

Note: Si vous étes membre du compte ou éditeur, vous verrez également d'autres projets d'organisation dont vous
n'étes pas membre, répertoriés séparément.

My Projects =MoMlrmietUp M = Alarm Set Up i = Alarm Thggered

Solirst Office I « =

Figure 3-2 Tableau de bord Solinst Cloud — Mes projets

L'icone d'alarme g a coté de chaque nom de projet indique si une condition d'alarme a été définie et/ou
déclenchée dans ce projet. Voir la section 4.3 pour en savoir plus sur les alarmes.

En cliquant sur licone Afficher les rapports de projet L vous pouvez visualiser le Rapport sur les données
du projet. Voir la section 6.0.

)
En cliquant sur licone Afficher les détails du projet o ou le nom du projet, vous pouvez afficher tous les

détails du projet dans Vue du projet, oli vous pouvez également apporter des modifications au projet, y
compris aux appareils. Voir la section 4.2.

3.2 Stockage des données

En fonction de votre forfait de données, le tableau de bord affichera la quantité d'espace de stockage de
données restant sur votre compte et le transfert de données annuel de tous les appareils de votre compte.

Note: Contactez Solinst pour obtenir des instructions sur la facon de libérer de I'espace de stockage.

Data Storage

Figure 3-3 Tableau de bord Solinst Cloud - Stockage des données

Vous pouvez utiliser le calculateur de données sur le site Web de Solinst pour voir si vous devez ajuster votre
plan en fonction des taux d'échantillonnage et de rapport de vos systémes de télémétrie LevelSender et du
nombre d'enregistreurs de données connectés :

https://solinst.com/products/dataloggers-and-telemetry/solinst-telemetry-systems/9500-levelsender
levelsender.php

En tant que gestionnaire/propriétaire de compte, vous pouvez modifier votre plan de compte en accédant aux
parametres du compte (voir la section 2.2). Pour rétrograder votre forfait, contactez Solinst.
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3.3 Carte du tableau de bord

Chaque LevelSender obtient les coordonnées GPS du réseau cellulaire en fonction de I'emplacement de la tour
cellulaire la plus proche. A partir de 13, une carte est créée qui affiche tous les emplacements des appareils
dans votre compte. Vous pouvez afficher en mode Carte, Satellite ou Street View. Vous pouvez zoomer et
dézoomer et faire glisser vers différents emplacements de périphérique. Pour recentrer, cliquez sur Centrer la
carte.

La sélection d'un appareil sur la carte affichera une fenétre contextuelle contenant des informations sur ce
LevelSender, y compris le numéro de série, I'emplacement et les derniéres informations du rapport, notamment
I'heure du LevelSender, la lecture du barométre interne et les données du ou des enregistreurs de données
connectés.

Note: Les icones de localisation sur la carte indiqueront par couleur si une condition d'alarme a été définie et/ou
déclenchée pour cet appareil.

A partir de la fenétre contextuelle, vous pouvez également accéder au projet pour accéder a la vue du projet
pour plus de détails ou apporter des modifications, ou modifier la position du LevelSender en saisissant des
coordonnées GPS personnalisées ou en faisant glisser manuellement sa position sur la carte.

Note: vous pouvez également remplacer les coordonnées GPS du LevelSender et appliquer des coordonnées GPS
personnalisées a votre LevelSender dans la section 5.3 des modifications du LevelSender a distance.

Map

Map Satellite Center Map £
x
3157
Latest Report Infor
DateTime: 12/09/2023 16:00:53
2 Barometer: 98.1709 kPa
Ab
<0
&
S
<0
Solinst Canada Ltd . -
—_
Google Map data ©2023 Google  Terms  Repact a map esrar

Figure 3-4 Tableau de bord Solinst Cloud — Carte
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3.4 Journaux de données en attente d'approbation

Cette section affiche tous les journaux de données qui ont été téléchargés et doivent étre approuvés pour étre
ajoutés a un projet. Sélectionnez le projet dans le menu déroulant, puis vérifiez le fichier dans la liste pour
approuver le fichier de données. Les données seront ensuite trouvées dans la vue du projet sous Journaux
de données. Voir la section 4.2.4.

Data Logs Pending Approval

Upload Date =
9/7/2023

Approve to Project | Solinst Office

File Name »

2174243_2023_04_03_18

Total Logs »

1083

Fila Size »

213KB

Uploaded By »

Joe

Figure 3-5 Tableau de bord Solinst Cloud - Journaux de données en attente d'approbation

Avant d'anprouver un journal de données, vous pouvez afficher le fichier en cliquant sur l'icone Afficher ce

fichier

. Les données seront affichées sous forme de graphique et de liste pour que vous puissiez les

consulter. Vous pouvez également télécharger ou supprimer le fichier.

| Levelogger: 2020745

Serial Number: 2020745
Firmware Version: 2.002
Preject 1D: Work
Lacation: At Desk

HEE| combined ..

102 .
.J i
10.05 |5~ ~ /
\ (r -| AV . A [
L ’
101 | \ |'r & ! _,'f'\'% A (—1\ s N——i
] /1 el / 3 | f
g L7 YR A /‘\ AR \’Iﬁ
Eroosh, | P Lo " i1 || (i i
EN VA AA N AN UL
10| A i A
E \F \I ||| I|I | ll = f w--"\f \.l : ]\AI%\ ol
985 | vV |,|'|I || II V| o Y v \l | JI
') \ I/ 1
\ { \/
29 W V
9.85 L L L L L L
2rAug  2Aug  26Aug  2BAug  30Aug  OlSep  O3Sep  OsSep  OFSep  09%ep
[1+] DateTime TEMPERATURE
21/08/2017 20:15:39 10.0575
F 21/08/2017 20:30:39 10.056
3 21/08/2017 20:45.39 10.053
4 21/08/2017 210039 10.053
5 21/08/2017 21:15.39 10.0515
] 21/08/2017 213039 10.05
T 20/08/2017 21:45:39 10.05
B 21/08/2017 220039 10.051%
9 21/08/2017 22-15:39 10.0515
10 21/08/2017 22-30:39 10.05
n 21/08/2017 22-45:39 10.05
12 21/08/2017 2300:39 10.0515
13 21/08/2017 23:15:39 10.0485

LEVEL
Unit: m
Offsat: 0.000000

Start Time: 21/08/2017 16:15:39

TEMPERATURE
Unit: *C

Mun

\ llh | r J‘ 1396
" i \ Al 3 23.26
(n'i'-.,(ul' [ |I'. F \[\‘E o Y2254 5
| \ Ir,.-’ V¥ \ /1 v \| . z
- ¥ 2182
\j.-'.
11

o 2036

S1966

1Sep  13%p  15Sep 17 %ep

LEVEL
243
4.3
4.3
4.3
243
L

241

Figure 3-6 Tableau de bord Solinst Cloud — Afficher les journaux de données
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3.5 Télécharger les journaux de données

Cette fonctionnalité vous permet de télécharger des journaux de données a partir d'enregistreurs de données
Solinst qui ne communiquent pas vers le Solinst Cloud, pour vous aider & conserver toutes les données de votre
projet organisées en un seul endroit.

Cliquez sur le bouton Sélectionner un fichier pour parcourir et choisir le fichier que vous souhaitez télécharger.
Le fichier sera répertorié dans la section Journaux de données en attente d'approbation du tableau de bord.
Voir la section 3.4.

Upload Data Logs

Select File

Uploading Drata Logs/Fles goes towards the data plan selected and may result imbo average if the specified bmit is exceeded and additional charges may apply

Figure 3-7 Tableau de bord Solinst Cloud - Télécharger les journaux de données
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4.0 Projets Solinst Cloud

Semblable au tableau de bord Solinst Cloud, lorsque Projets est sélectionné dans le menu principal, une liste
de tous vos projets dans Solinst Cloud s'affichera par ordre alphabétique.

L'icone d'alarme Q a coté de chaque nom de projet indique si une condition d'alarme a été définie et/ou
déclenchée dans ce projet. Voir la section 4.3 pour en savoir plus sur les alarmes.

o

En cliquant sur licéne Afficher les détails du projet L5 ou le nom du projet, vous pouvez afficher tous les
détails du projet dans Vue du projet, ol vous pouvez également apporter des modifications au projet, y
compris aux appareils. Voir la section 4.2.

My Projects Ll =MoAlarm SetUp M =Alarm SetUp (M) = Alarm Triggered

L1 My First Project Ll gy2
(ML) Solinst Office L y®

Figure 4-1 Projets Solinst Cloud — Mes projets

4.1 Créer un nouveau projet
Create New Project
* Project Name:
Add Project Manager:

Add Project Member:

Members Added

Email Address: User Level: Status:

Figure 4-2 Projets Solinst Cloud — Créer un nouveau projet

Pour créer un nouveau projet, entrez un nom de projet.

Utilisez les menus déroulants pour sélectionner un chef de projet et ajouter des membres du projet. Vous devez
avoir au moins un chef de projet dans chaque projet.

Les utilisateurs disponibles dans les menus déroulants auront déja été ajoutés a votre compte en utilisant la
section Membres , voir Section 2.3.

Si un utilisateur n'est pas disponible dans le menu déroulant, vous pouvez inviter de nouveaux membres au
projet en sélectionnant le niveau d'accés au projet souhaité et en saisissant leur adresse e-mail. Cliquez sur
Inviter pour envoyer une invitation par e-mail.

Constultez les différences entre les deux niveaux d'utilisateur (chef de projet et membre du projet) dans la
section 4.2.2.

Les membres ajoutés seront répertoriés, ainsi que le statut de leur invitation.

Cliquez sur Créer un projet une fois que vous avez fini d'ajouter des membres. Vous serez automatiquement
redirigé vers la vue du projet, voir section 4.2. Voir la section 4.2.3 pour ajouter des appareils a votre projet.
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4.2 Vue du projet

La vue du projet est accessible en cliquant sur licdne Afficher les détails du projet 0 a cote de n'importe
quel nom de projet (ou en cliquant sur le nom du projet) répertorié sous Mes projets dans le tableau de bord
Solinst Cloud, ou en accédant a la section Projets du menu principal.

Solinst Office r

Add Project Manager: "
Invite New Members to Project

Select User - Add
Add Project Member: * Project Access Level: Froject Manager o
Select User v Add * Email Address:

» Project Access
» Devices
» Datalogs

» Project Map
Delete Project
Figure 4-3 Vue du projet

Note: Vous pouvez également accéder a la vue Projet en cliquant sur Aller au projet dans une fenétre contextuelle du
tableau de bord ou des cartes du projet.

Dans la vue du projet, vous pouvez ajouter de nouveaux membres au projet, afficher le niveau d'acces des
membres et supprimer des membres, ajouter des appareils au projet et afficher les journaux de données et la
carte du projet.

“J
Vous pouvez changer le nom d'un projet en utilisant I'icéne d'édition [# en haut a droite de la vue du projet.

Vous pouvez supprimer un projet en cliquant sur Supprimer le projet en bas de la vue du projet.

4.2.1 Membres du projet

Semblable a la création d'un nouveau projet, vous pouvez ajouter des membres & un projet dans la vue Projet,
ainsi qu'inviter de nouveaux membres. Voir la section 4.1.

Solinst Office =

Add Project Manager:
Invite New Members to Project

Select User v Add
Add Project Member: * Project Access Level: Project Manager -
Select User i Add * Email Address:

Figure 4-4 Vue du projet - Membres du projet
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4.2.2 Acces au projet

Acceés au projet répertorie chaque membre actuellement dans le projet et le niveau d'accés dont ils disposent,
par exemple, Chef de projet ou Membre du projet. Vous pouvez modifier le niveau d'accés au projet a l'aide
du menu déroulant.

L'acces au projet détermine les fonctions dont disposent les membres, notamment la possibilité d'inviter des
membres a un projet, de télécharger des données et de modifier les appareils du projet.

L'acces fourni avec chaque niveau d'utilisateur du projet est le suivant :

Chef de projet:

¢ peut ajouter/supprimer des utilisateurs du projet

¢ peut modifier tous les parametres de l'enregistreur de données et de télémétrie du projet, ainsi que les
données du projet stockées dans Solinst Cloud

e peut supprimer le projet et toutes les données du projet stockées dans Solinst Cloud
Membre du projet :

¢ peut modifier tous les paramétres de l'enregistreur de données et de télémétrie du projet, mais pas les
données stockées dans Solinst Cloud

e peut afficher les données du projet stockées dans Solinst Cloud

Vous pouvez supprimer un membre d'un projet en cliquant sur l'icbne de suppression @ 2 coté de leurs
informations.

= Project Access

Name: Edit Project Access Level: Invite Members: Upload Data: Edit Project Devices:
& Tricia Doe Project Member - x v v (-]
2 Joe Smith Project Manager v v v v e

Figure 4-5Vue du projet — Membres du projet
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4.2.3 Appareils

Dispositifs répertorie chaque LevelSender de votre projet par numéro de série ou par nom donné lors de sa
programmation.

- Devices

(M) 303157 - LS303157 Poel |

Add New Device

Figure 4-6 Vue du projet — Appareils

Pour afficher les parameétres de l'appareil, cliquez sur Paramétres de l'appareil ¢§ icone. Cela vous aménera
a la page Parametres de LevelSender. Voir la section 5.2.1.

Pour supprimer un appareil d'un projet, cliquez sur le bouton Supprimer l'appareil 'i icébne.

En cliquant sur Ajouter un nouveau périphérique, vous serez redirigé vers lassistant de configuration de
LevelSender pour programmer un LevelSender connecté. Voir la section 5.1.1.

4.2.4 Journaux de données

Les journaux de données téléchargés et approuvés dans le tableau de bord seront répertoriés sous Journaux
de données dans la vue Projet. Vous pouvez afficher le fichier en cliquant sur licéne Afficher ce fichier
Les données seront affichées sous forme de graphique et de liste pour que vous puissiez les consulter.

Vous pouvez également télécharger ou supprimer le fichier, ou envoyer un lien vers le fichier de données en
cliquant sur l'icéne Copier ce lien ¢§” .

s ™
| - Data Logs .
Upload Date = File Name » Total Logs» File Size » Uploaded By »
9/7/2023 2137615_5880.BR-002W3_... 48163 9MB loe S LOW
9/7/2023 2174243_2023_04_03_1835... 1083 213KB Joe SLOW
9/8/2023 basic2.xle 24 8KB Joe SLONW

Figure 4-7 Vue du projet — Journaux de données
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4.2.5 Carte du projet

Chaque LevelSender obtient les coordonnées GPS du réseau cellulaire en fonction de I'emplacement de la
tour cellulaire la plus proche. A partir de 13, une carte de projet est créée qui affiche tous les emplacements
d'appareils dans vos projets. Vous pouvez afficher en mode Carte, Satellite ou Street View. Vous pouvez
zoomer et dézoomer et faire glisser vers différents emplacements de périphérique. Pour recentrer, cliquez sur
Centrer la carte.

En sélectionnant un appareil sur la carte, une fenétre contextuelle affichera les informations de ce LevelSender,
y compris le numéro de série, I'emplacement et les derniéres informations du rapport, y compris 'heure du
LevelSender, la lecture du barométre interne et les données du ou des enregistreurs de données connectés..

Dans la fenétre contextuelle, vous pouvez également accéder au projet pour afficher plus de détails ou
apporter des modifications, ou modifier la position du LevelSender en saisissant des coordonnées GPS
personnalisées ou en faisant glisser manuellement sa position sur la carte.

Note: Vous pouvez également remplacer les coordonnées GPS du LevelSender et appliquer des coordonnées GPS
personnalisées a votre LevelSender a I'aide des modifications du LevelSender a distance, voir Section 5.3.

Vol ™~
~ Project Map

Map  Satellite

Solinst Office
Serial Number: 303157
Location: test

Latest Report Info:
DateTime: 12/09/2023 16:00:53
Barometer. 98,1709 kPa

2174243 Data:
Level: 10,0237 m
Temperature; 21.521°C

2127967 Data:
Level: 32.835 ft
Temperature: 23°C

.. | Minp data £2023 Imagery S2023 Albus, Maxar Technologies | Terms | Répon a map efror

Figure 4-8 Vue du projet — Carte du projet
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4.3 Alarmes

Le Alarmes La section répertorie toutes les alarmes qui ont été déclenchées dans vos projets. La liste des
alarmes est également accessible en cliquant sur l'icone Alarme déclenchée. ( M) 2 cote d'un nom de projet
ou d'appareil, ou dans le coin supérieur droit du tableau de bord Solinst Cloud. ~

Le type d'alarme, la valeur et le seuil (le cas échéant), ainsi que la date et 'heure de l'alarme seront identifiés.

Les différents types d'alarmes incluent les erreurs de communication et les alarmes de seuil définies lors de
la configuration de votre LevelSender. Les chefs de compte et de projet recoivent automatiquement des
alertes par e-mail ; d'autres destinataires d'alarme peuvent étre configurés a l'aide de l'option Destinataires de
notification d'alarme dans le menu principal, voir Section 5.2.2.

Si une alarme a été traitée, vous pouvez cliquer sur Effacer l'alarme pour la supprimer de la liste.

_Solinst Cloud a

Dashboard

Alarm List

s

(M) Solinst Office - LS303157

Data Management

Serial Number Alarm Type Alarm Value Alarm Threshold Date/Time
303157 Communication Error 12/09/2023 15:55:53
Clear Alarm

Figure 4-9 Liste des alarmes
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5.0 Gestion des appareils LevelSender

Le LevelSender 5 est un appareil simple et peu cofiteux congu pour envoyer sans fil les données des enregistreurs
de données Solinst sur le terrain, via la communication cellulaire 4G LTE, vers Solinst Cloud.

Note: Pour plus d'informations sur le LevelSender, y compris I'installation de la batterie, les estimations de la durée
de vie de la batterie, les connexions de l'enregistreur de données et l'installation sur le terrain, consultez le Guide de
I'utilisateur du Levelsender.

5.1 Options du LevelSender connecté

Pour la configuration initiale et la communication directe avec Solinst Cloud, le LevelSender 5 doit avoir trois
piles au lithium installées et étre connecté a l'ordinateur a l'aide d'un cable USB (disponible auprés de Solinst).
La connexion est accessible en desserrant I'écrou autour de l'antenne et en le retirant ainsi que le top cap
(retirez les trois vis).

Figure 5-1 Connexion d'un LevelSender & un ordinateur via un céble USB

Lorsqu'il est connecté a Solinst Cloud, un LevelSender peuvent étre programmés et ajoutés a un projet, les
parametres peuvent étre examinés et modifiés, y compris la mise a jour des parameétres de la carte SIM (voir
la section 5.1.1) et les informations de diagnostic obtenues (voir la section 7.1).

Accédez a ces options en cliquant sur les options Connected LevelSender dans le menu principal.
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5.1.1 Ajout d'un LevelSender

Vous serez invité a accéder a la vue Projet lors de la configuration d'un nouveau projet, oli vous pourrez
ajouter un nouveau périphérique. Voir la section 4.1.

Vous pouvez également ajouter un appareil en accédant directement a la vue Projet, sous Appareils (voir
Section 4.2.3) ou Connected LevelSender depuis le menu principal.

LevelSender Detected inas.

Dashboard

Connected LevelSender Options > LevelSender Setup Wizard > LevelSender Detected
LevelSender Detected LevelSender Setup Pre-Start Diagnostics
€ Make sure your LevelSender is connected via USB port, then click the "Connect

LevelSender" button.

X Connect LevelSender | Advanced Setup Diagnostic Information Next | Cancel
Device Management =

Figure 5-2 Connexion d'un LevelSender a Solinst Cloud

Avec votre LevelSender connecté au port USB, cliquez sur Connecter LevelSender. Cela démarre l'assistant
de configuration de LevelSender.

Note: Vous pouvez reprogrammer un LevelSender précédemment configuré en suivant les étapes suivantes, ou si
vous avez simplement besoin de mettre a jour le Paramétres de la carte SIM, accédez directement a cette option
dans le menu principal une fois le LevelSender connecté.

Une fois le LevelSender connecté détecté par l'assistant (cela peut prendre quelques secondes), cliquez sur
Suivant pour continuer la configuration.

LevelSender Detected e

Dashboard

LevelSender Detected  LevelSender Setup  Pre-Start Diagnostics

® LevelSender 203157 successfully connected

Data Management
Device APN is: globaldata.net
Please click on ‘Advanced Setup’ in order to change the APN

Click Next to continue your Level Sender setup.

Device Management

Advanced Selup Diagnostic Information Mext Cancel

Disconnect LevelSender

Figure 5-3 LevelSender détecté
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Ou si vous avez configuré un forfait de données avec un fournisseur de services cellulaires autre que Solinst,
par exemple, sélectionnez Configuration avancée afin de modifier les paramétres de votre carte APN/
SIM. Vous pouvez vérifier que les paramétres sont corrects en cliquant sur Informations de diagnostic et en
effectuant les tests. Voir la section 7.1 pour en savoir plus sur les diagnostics. Cliquez sur Suivant lorsque vous
avez terminé. Cliquez sur Annuler pour quitter l'assistant a tout moment.

LevelSender Detected Al

Dashboard .
L awos.

LevelSender Detected ~ SIM Card Setings ~ LevelSender Setup  Pre-Start Diagnostics

APN globaldata net L7
Data Management User Namse
Password
DNS1 (7]
Device Management
DNS2 (7]
SMS Cenlre Number 7]
Back Next Cancel

TAWRE

Figure 5-4 Parametres de la carte APN/SIM LevelSender

5.1.2 Configuration du LevelSender

Dans cette étape, vous entrerez vos parameétres LevelSender. Assurez-vous que le bon projet est sélectionné
dans le menu déroulant. Vous pouvez éventuellement saisir un nom pour le LevelSender (le numéro de série
est le numéro par défaut).

Dashboard

LevelSender Detected  SIM Card Settings ~ LevelSender Setup  Pre-Start Diagnostics

LevelSender Satup

H B \’_E‘ [ * Project List Solinst Office >
Data Management ) -
== AR % 4 LevelSender Name 303157
- * Location MW
Device Management * Sampling Rate: 1 Minute(s) -~ 8
* Reporting Rate 10 Minute(s) ~ 0
Number of Dalaloggers allached One Datalogger ® Two Dataloggers

Custom GPS Coordinates
Override Device's GPS Coordinates

Latitude

Longitude

Figure 5-5 Configuration de LevelSender
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Compilétez les informations suivantes pour la configuration de LevelSender :

¢ Emplacement: entrez des informations spécifiques sur le site/emplacement pour identifier chaque LevelSender.

¢ Taux d'échantillonnage: la vitesse a laquelle le LevelSender collecte les données du ou des enregistreurs de
données connectés. La fréquence d'échantillonnage peut étre réglée entre 1 minute et 99 heures.

¢ Taux de déclaration : la vitesse a laquelle les rapports LevelSender ont collecté des données. Le taux de rapport
peut étre défini entre 5 minutes et 99 heures. Avec chaque rapport, LevelSender vérifiera également les mises a
jour a distance depuis le Solinst Cloud.

Note: Le LevelSender utilisera I'énergie de la batterie a chaque fois qu'il échantillonnera, signalera et vérifiera les mises a jour.
Ainsi, des intervalles plus fréquents épuiseront la batterie plus rapidement. Consultez le guide de I'utilisateur LevelSender pour
plus de détails.

¢ Nombre d'enregistreurs de données connectés : sélectionnez un ou deux enregistreurs de données.

¢ Coordonnées GPS personnalisées : chaque LevelSender obtient les coordonnées GPS du réseau cellulaire
en fonction de I'emplacement de la tour cellulaire la plus proche. Cependant, vous pouvez remplacer les
informations du réseau et saisir vos propres coordonnées pour cartographier 'emplacement LevelSender.

Datalogger 1 Datalogger 2
Sebect Logger Select Logger
Levelogger 5 v Lewelogger 5 -
' Stant Dataiogger 1 Start Datalogger 2
Location’ Remote Leve Location  remata Bar
Sampling Rate: Samping Rate: 5

| Stan Time Start Time

B Enable Barometer with Unit  kPa -

Note: The allached Leveloggers will be started upon the LevelSender star-up

Figure 5-6 Paramétres de I'enregistreur de données LevelSender

e Sélectionnez Logger : sélectionnez le type d'enregistreur de données connecté, par exemple Levelogger 5,
Barologger 5, etc.

Vous pouvez éventuellement sélectionner et programmer les enregistreurs de données connectés pour qu'ils enregistrent
simultanément dans leur propre mémoire interne en guise de sauvegarde. Cochez la case pour sélectionner la
journalisation indépendante et saisissez les détails suivants :

Note: Lors de I'utilisation d'un Splitter, le numéro 1 ou 2 identifiera les Dataloggers dans Solinst Cloud. Les numéros sont
étiquetés directement sur le Splitter.

¢ Emplacement : informations spécifiques sur le site/emplacement que vous saisissez pour identifier chaque
enregistreur de données.

¢ Taux d'échantillonnage : la vitesse a laquelle le collecteur de données enregistre dans sa mémoire interne. La
fréquence d'échantillonnage dépend du type de collecteur de données connecté.

e Start Time (Heure de début) définissez une date et une heure pour que le collecteur de données commence
l'enregistrement indépendant.

Note: La programmation d'un enregistrement indépendant dans les enregistreurs de données peut également étre
effectuée apres la configuration de la station LevelSender, en envoyant une modification a distance via LevelSender Changes
(Section 5.2.3).

Remarque : Si les enregistreurs de données connectés sont déja en cours d'enregistrement, ils seront arrétés au démarrage du
LevelSender, et redémarrés si vous avez sélectionné l'option décrite ci-dessus. Il est recommandé de télécharger les données
dans le datalogger avant de se connecter au LevelSender. Si vous n'entrez pas de parametres pour les enregistreurs ou si vous
sélectionnez la case "Start Datalogger', I'enregistreur de données sera automatiquement arrété au démarrage de LevelSender

et I'enregistrement indépendant ne commencera pas.
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Cocher la case Activer le barometre avec 1'unité fournit a la fois des données de niveau d'eau compensées
barométriquement et des données de niveau d'eau brutes. Les unités de mesure pour les lectures de pression
du baromeétre interne sont disponibles en psi, kPa et mbar.

5.1.3 Configuration de l'alarme

La configuration de l'alarme vous permet de définir des conditions d'alarme spécifiques pour chacun des
enregistreurs de données connectés au LevelSender. Si une condition d'alarme est remplie, les notifications
seront affichées a divers endroits du Solinst Cloud : le tableau de bord, la vue du projet et les alarmes.

Alarm Setup
Mote: The unit of measurement is based on the Logger Channel Unit

Datalogger 1 Datalogger 2
Level Event Level Event
High Limit 0 High Limit
Low Limit Low Limit
% Change 0 % Change 0
Temperature Event Temperature Event
High Limit 0 High Limit
Low Limit Low Limit
% Change % Change

Conductivity Event

High Limit
Low Limit

% Change

Conductivity Event

High Limit
Low Limit

% Change

Back Next Cancel

Figure 5-7 Configuration de l'alarme

Remarque : une alarme automatique se déclenchera si la batterie du LevelSender tombe en dessous de 60 %
(2,7 Volts).

Pour chaque paramétre de canal (niveau, température, conductivité), vous pouvez définir un événement
d'alarme "Limite haute", "Limite basse" et "% de changement". La "limite haute" définit une valeur qui, si elle
est dépassée par une lecture de l'enregistreur de données, entrainera une condition d'alarme. La condition
d'alarme "Limite basse" est remplie lorsqu'un relevé effectué par la centrale d'acquisition de données est inférieur
a la valeur définie. La condition d'alarme "% de changement" est remplie lorsqu'une lecture prise par la centrale
d'acquisition de données change du pourcentage défini, par rapport a la derniére lecture enregistrée.

Remarque : Les Rainloggers ne permettent de régler qu'une alarme de "limite haute"

Remarque La fréquence a laquelle les conditions d'alarme peuvent étre signalées est basée sur la fréquence
d'échantillonnage définie pour le LevelSender.

Note: La configuration des alarmes peut également étre effectuée apres avoir configuré le LevelSender et consulté
les modifications du LevelSender (Section 5.2.3).

Cliquez sur Next pour continuer la configuration.
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5.1.4 Diagnostics préalables au démarrage

Les tests de diagnostic préalable au démarrage sont effectués automatiquement lorsque vous atteignez cette
étape.

Dashboard

LevelSender Detected  SIM Card Settings  LevelSender Setup  Pre-Start Diagnostics
A . Pre-Start Diagnostics
[ O n'\"'n"ll - Test LevelSender Battery &
Data Management — ..! . L_,‘ A

Test Mobile Connection (¥

Test Cloud Connection v

Send Test Notification Email

Device Management

Test Datalogger 1 (v
Test Datalogger 2 v

LevelSender Start Time

Back Cancel

Figure 5-8 Diagnostics préalables au démarrage

Testez la batterie de 1'émetteur de niveau : ce test échouera si la batterie du LevelSender est inférieure a
2,5 volts.

Testez la connexion mobile : vérifie si le LevelSender est connecté a l'opérateur de téléphonie mobile. Les
causes possibles de panne sont : une carte SIM mal insérée, une puissance de signal faible ou une panne de
courant.

Testez la connexion au cloud : vérifie si le LevelSender est connecté au Solinst Cloud.

Envoyer un e-mail de notification de test : envoie un e-mail de test aux membres du projet.
Enregistreur de données de test : teste la communication du ou des enregistreurs de données connectés.

Lorsque tous les tests sont réussis, sélectionnez une heure de début de LevelSender, puis cliquez sur Démarrer
LevelSender pour terminer la configuration de votre LevelSender. Le LevelSender commencera a collecter
des données a I'heure de début programmeée.

Note: Le LevelSender commencera a fonctionner immédiatement si vous définissez une heure de début plus tét que
I'heure actuelle.

Vous pouvez également démarrer votre LevelSender a l'aide des options de modifications de LevelSender a
distance ou de l'utilitaire de terrain Solinst Cloud LevelSender une fois sur le terrain (voir Section 8.0).

Note: Un LevelSender peut étre empéché d'échantillonner/créer des rapports en exécutant des diagnostics (Section

7.1) ou a distance en utilisant les modifications de LevelSender. Voir la Section 5.2.3 (vérifiera toujours les mises a jour
a distance a l'intervalle de rapport) ou I'utilitaire de terrain Solinst Cloud LevelSender ( voir la section 8.0).
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5.2 Options du LevelSender a distance

Dans le menu principal, cliquez sur Remote LevelSender. Ici, vous aurez des options pour afficher les
parametres LevelSender, afficher le rapport de données du projet, ajouter des destinataires de
notification d'alarme et mettre a jour l'appareil avec les modifications LevelSender. Voir la section 6.1
pour consulter le rapport sur les données du projet.

5.2.1 Parametres de l'expéditeur de niveau

Sélection du numéro de série ou du nom d'un LevelSender distant programmé (ou connecté ll de la liste des
projets affichera le Parameétres de 1'expéditeur de niveau:

LevelSender Settings Project Data Report Alarm Motification Recipients LevelSender Changes

Select a device from the list below to see more details

LevelSender settings were last updated on: Tue Sep 12 2023 16:00:53 GMT-0400 (Eastern Daylight Time)
Project List

L calingt Office
5[’""“ Office LevalSender Information
| 303157 - #L5303157 —

Location: lest |I|
Status: 6%
Firmware Version: 2.200

Add New LevelSender
Cellular Status: Excellent
Signal Strength:

LevelSender Setup

Sampling Rate: 3

Reporting Rate: 5

Start Time: 12/09/2023 15:34:26

Number of Loggers attached: One Datalogger Two Dataloggers

Enable Barometer with Unit
Historical Alarms
Mo of Alarms (Max 50): 10
Serial Number Alarm Type Alarm Value Alarm Threshold Date/Time

Figure 5-8 Paramétres du LevelSender distant

LevelSender Information (Renseignements sur le LevelSender)

¢ Emplacement: informations spécifiques sur le site/emplacement que vous saisissez pour identifier chaque
LevelSender.

e Statut : leLevelSender sera soit « En rapport » avec un calendrier de collecte de données préalablement
programmé, « Arrété » ou « En attente de démarrage » & une heure de début future programmée.

Note: Le statut sera mis a jour apres le premier rapport. Avant cela, le statut sera "En attente de démarrage”

¢ Version du firmware: la version du firmware de la station LevelSender sera affichée.
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¢ Batterie du LevelSender : le pourcentage du niveau de batterie restant dans le LevelSender sera affiché.
e Statut cellulaire : I'état de la connexion cellulaire s'affichera.

¢ Signal Strength (Force du signal) : la force du signal du modem GSM du LevelSender s’affiche.

Configuration de LevelSender

¢ Sampling Rate (Fréquence d’échantillonnage) : la fréquence a laquelle la station LevelSender recueille
les données du ou des enregistreur(s) connecté(s).

¢ Taux de déclaration : la vitesse a laquelle la station LevelSender rapporte les données collectées au
Solinst Cloud.

¢ Start Time (Heure de démarrage) : la date et I'heure a laquelle le LevelSender commence a recueillir
des données (ou la date et I'heure a laquelle le démarrage du LevelSender est programmé).

¢ Number of Dataloggers Attached (Nombre d’enregistreurs connectés) : un ou deux enregistreurs
peuvent étre connectés.

e Activer le baromeétre avec unité : si coché, indique que le barométre interne est utilisé pour compenser
les lectures de niveau d'eau dans les unités indiquées.

Alarmes historiques

Cette section affichera des informations sur toutes les alarmes qui ont été déclenchées pour le LevelSender.
Vous pouvez également mettre a jour le nombre d'alarmes historiques affichées, jusqu'a un maximum de 50.

Note: Vous pouvez ajouter un nouveau LevelSender au méme projet dans cette fenétre.

5.2.2 Destinataires des notifications d'alarme

En plus des responsables de compte et de projet, vous pouvez ajouter des destinataires de notifications
d'alarme qui recevront une alerte par e-mail lorsqu'une condition d'alarme est remplie.

Pour ajouter un destinataire de notification d'alarme, saisissez l'adresse e-mail et le nom d'affichage du
destinataire, puis cliquez sur Ajouter. Vous pouvez également supprimer des destinataires de la liste. Cliquez
sur Enregistrer les modifications lorsque vous avez terminé d'ajouter ou de supprimer des destinataires.

15t ( Cloud

Dashboard

LevelSender Settings Project Data Report Alarm Notification Recipients LevelSender Changes

) Project managers and members will always receive the alarm notification emails. This setup is for external collaborators. ;'45‘ LS
| LevelSender
Data Management * Email Address:
= Project List
Repor Salinst Office * Display Name:
| 303157-#L5303157 Recipient(s): .
Device Management No Recipient Added

Figure 5-9 Destinataires des notifications d'alarme
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5.2.3 Modifications du LevelSender distant

Pour apporter des modifications a un LevelSender distant, cliquez sur LevelSender Changes, puis sélectionnez
le périphérique dans la liste des projets.

Solinst (Cloud

Dashboard

LevelSender Settings  Project Data Report | Alarm Notification Recipients | LevelSender Changes

Select a device from the list below to see more details. @}LSJ
LevelSender
Data Management 303157 =
Project List
I— Solinst Office LevelSender settings were last updated on Tue Sep 12 2023 16:00:53 GMT-0400 (Eastern Daylight Time)
L | 303157-#L5303157 i §
Device Management There are no LevelSender changes pending. Pending Changes New Changes
LevelSender Email: Mot Available
Sampling Rate: 3 Minute(s) @
Reporting Rate: 5 Minute(s) ~ B
Location: | test
® Start LevelSender
09/12/2023 3:34 FM -]

Stop LevelSender

Custom GP5 Coordinates
B Override Device's GPS Coordinates

Latitude: 43.65276457...

Longitude: -79.90221801..

Figure 5-10 Modifications de LevelSender

Vous pouvez modifier le nom de l'appareil LevelSender en utilisant la touche d'édition E,I‘ icobne en haut a
droite de I'écran.

L'heure et la date de la derniére mise a jour des paramétres LevelSender seront affichées.

Si des modifications sont en attente ou si de nouvelles modifications sont appliquées, cela sera indiqué a coété
du parameétre par un cercle jaune ou vert, respectivement.

L'e-mail unique que vous avez peut-étre défini pour étre associé au LevelSender apparaitra dans le champ
E-mail du LevelSender . Ceci ne sera défini que si vous avez déja programmé le LevelSender a l'aide du
logiciel LevelSender (voir le guide de l'utilisateur LevelSender 5).

A partir de 14, vous pouvez modifier la configuration de LevelSender, y compris le taux d'échantillonnage, le
taux de rapport et I'emplacement.

Vous pouvez définir une nouvelle heure de démarrage pour le LevelSender ou arréter I'échantillonnage/la
production de rapports du LevelSender.

Remarque : Si vous arrétez un LevelSender, il arrétera I'échantillonnage/le rapport, mais continuera
a vérifier les mises a jour a distance (par exemple, une nouvelle heure de début) au taux de rapport
défini. Il utilisera une petite quantité de batterie et de données lors de ces vérifications.

Note: Pour empécher votre LevelSender de signaler et Pour vérifier les mises a jour, cela doit étre fait avec le
LevelSender directement connecté a I'ordinateur a I'aide du cable USB et de I'option Informations de diagnostic (voir
section 7.1), ou de I'utilitaire de terrain Solinst Cloud LevelSender (voir section 8.0).
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Remarque : les modifications apportées dans cet onglet ne seront appliquées au LevelSender distant
qu'aprés son prochain rapport (elles ne seront pas effectuées immédiatement). Vous devez connaitre le
calendrier de votre LevelSender afin de pouvoir appliquer les changements au moment opportun.

Vous pouvez remplacer les coordonnées de localisation par défaut du LevelSender en ajoutant des coordonnées
GPS personnalisées. Cochez pour remplacer les coordonnées GPS de l'appareil et entrez les valeurs de
longitude et de latitude.

Datalogger 1-2174243 Datalogger 2 - 2127967
Select Logger: Leveloggers w Select Logger:  Levelogger5 w
Enable Start/Stop Datalogger 1 Enable Start/Stop Datalogger 2
Location:  Well 1 Location:| Well 2
Sampling Rate: 1 Sampling Rate: 1
Minute(s) w Minute(s) A
Start Datalogger 1 Start Datalogger 2
09/21/2023 1146 AM -] 09/21/2023 11:46 AM B
Stop Datalegger 1 Stop Datalogger 2
09/21/2023 1146 AM ] 09/21/2023 11:46 AM ]
Enable Barometer with Unit kPa w

Mote: The attached Leveloggers will be started upon the LevelSender start-up.

Figure 5-11 Modifications de LevelSender - Configuration de I'enregistreur de données

Vous pouvez mettre a jour ou configurer les enregistreurs de données connectés pour quils enregistrent
indépendamment dans leur propre mémoire interne.

e Sélectionnez Logger : sélectionnez le type d'enregistreur de données connecté, par exemple Levelogger
5, Barologger 5, etc.

Noter: Consultez les guides d'utilisation des enregistreurs de données Levelogger et Vented pour plus d'informations
sur chaque type d'enregistreur de données et leurs capacités d'enregistrement.

Cochez la case pour activer les mises a jour de l'enregistreur de données. Vous pouvez programmer les
éléments suivants pour chaque enregistreur de données connecté :

¢ Emplacement : informations spécifiques sur le site/emplacement que vous saisissez pour identifier
chaque enregistreur de données.

¢ Sampling Rate (Fréquence d’échantillonnage) : la vitesse a laquelle |'enregistreur enregistre dans sa
mémoire interne. La fréquence d’échantillonnage dépend du type d’enregistreur connecté.

¢ Démarrer l'enregistreur de données définissez une date et une heure pour le début de I'enregistrement
du collecteur de données, ou sélectionnez pour Arréter le collecteur de données d'enregistrer s'il est déja
en train de le faire.

Remarque : lors de I'utilisation d'un répartiteur, le numéro 1 ou 2 identifiera les enregistreurs de données dans Solinst
Cloud. Les numéros sont étiquetés directement sur le Splitter.

Il existe également la possibilité d'activer ou de désactiver le baromeétre interne (voir Section 5.1.2).

Il existe également la possibilité de mettre a jour ou d'ajouter des parameétres d'alarme pour les enregistreurs
de données connectés (voir Section 5.1.3).

Une fois que vous avez fini de modifier les parameétres de LevelSender, cliquez sur Enregistrer.

Ces modifications seront appliquées au LevelSender distant lors de son prochain intervalle de rapport planifié.
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6.0 Gestion des données

Les rapports de données du projet sont accessibles de trois maniéres :

¢ Accéder au rapport de données du projet a partir du menu principal

¢ Accédez aux options Remote LevelSender dans le menu principal, puis au rapport de données du
projet.

¢ En cliquant sur l'icone Afficher les rapports de projet a cété du nom d'un projet dans le tableau de bord
ou les projets [l

6.1 Rapport sur les données du projet

Utilisez les menus déroulants pour sélectionner le projet et le type de rapport (tableau ou graphiques) que vous
souhaitez afficher. Utilisez les filtres pour afficher les données avec différentes unités, intervalles de temps ou
isoler un enregistreur de données ou un parameétre spécifique. Vous pouvez choisir d'actualiser le rapport a
tout moment.

LevelSender Settings Project Data Report Alarm Notification Reciplents LevelSender Changes

LevelSender
Data Management Select Project:| Solinst Office b
Select Repart:  1:Data Table A4
Latest Log Data
Time: 3
Serial Number:
Refresh Data 5 % @
Lavel Temperature
i i 996 F- R
Data Display Settings
1 Ll 185
Units
3 9 31
Level Units m
vel Uni 2 958 184
Temperature Units: °C 5 958 &
Ll 1
LS Barometer Units ks
356 a1
Conductivity Units: pS/cm - . 958 85
Rainfall Units: m 2 #50 8
10 956 231
Filter Data
n 998 85
Aug 14,2073 - Sep 12, 7023 v 12 236 31
3 598 .85
Serial Number
14 596 1)
Location 15 056 3
I e ——— 18 998 55
7 98 1 88
Temperature @
18 856 a1
Conductivity @ 18 996 )
Rainfall ® o 998 -
7 996 1
S Baron L ]
LS Barometer " - »
pel 98
24 9% =
2t L1} 188
26 L] 2]
. L] L
1-100 / 13987 >

Figure 6-1 Rapport sur les données du projet
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Les types de rapports disponibles sont :

¢ Tableau de données

¢ Graphiques de niveau/température/conductivité
¢ Graphiques des précipitations/barométres

e Tableau de comparaison des enregistreurs

¢ Graphiques basés sur la localisation

¢ Cartes métriques

¢ Carte

6.1.1 Téléchargement de rapports

Les rapports de données de chaque enregistreur de données connecté peuvent étre téléchargés sur votre
ordinateur sous forme de fichiers *.xle. Ces fichiers de données peuvent étre ouverts a l'aide du logiciel PC
Solinst Levelogger. Consultez le guide de I'utilisateur Levelogger pour plus d'informations. Les données brutes

et les fichiers de données compensées seront téléchargés.
Vous pouvez sélectionner plusieurs rapports a la fois, puis cliquer sur Télécharger les rapports sélectionnés

pour les télécharger tous en méme temps. Vous potvez télécharger un seul ensemble de fichiers d'enregistreur
de données en cliquant sur le bouton Télécharger 3 icone a droite du fichier dans la liste.
.. |

= Download Reports

Serial Number ~ Start Time * Total Logs*

2127967 07/09/2023 15:43:59 6971 m{;
02127967 07/09/2023 14:54:37 22 _&
(02174243 07/09/2023 15:43:59 6971 ““;
02174243 07/09/2023 14:54:37 22 .&”

Download Selected Reports.

Figure 6-2 Télécharger les rapports
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7.0 Diagnostics et dépannage

7.1 Diagnostics LevelSender

Pour effectuer des tests de diagnostic sur un LevelSender, connectez-le d'abord a votre ordinateur a l'aide d'un
cable USB (voir Section 5.1).

Sélectionnez Informations de diagnostic dans le menu principal sous les options Connected LevelSender.
Cliquez pour effectuer les tests suivants :
Testez la batterie LevelSender : ce test échouera si la batterie du LevelSender est inférieure a 2,5 volts.

Tester la connexion mobile : vérifie si le LevelSender est connecté a 'opérateur mobile. Les causes
possibles d'échec sont : une carte SIM mal insérée, une faible puissance du signal ou une panne de courant.

Testez la connexion au cloud : vérifie si le LevelSender est connecté au Solinst Cloud.
Note: La connexion Cloud ne peut pas étre testée pendant que le Levelsender effectue un rapport.

E-mail de notification d'alarme de test : Envoie un e-mail de test aux destinataires des notifications
d'alarme.

Enregistreur de données de test : teste la communication du ou des enregistreurs de données connectés.

Sim Card Settings Diagnostic Information

L.f\rlf-mdﬂ‘
Data Management @ Testing diagnostic information might take several minutes
Test LevelSender Battery
Test Mobile Connection
Dewvice Management Tast Cloud Connection
Test Alarm Neotification Email
Test Datalogger 1
Test Datalogger 2

LevelSender Time
07/09/2023 15:22:55

Start | Stop LevelSender

8 Future Start. [mmiddiyyyy - 0| &

%)

Diagnostic Information
Email Recipient

Download Diagnostic Information
Download

Go Back o LeveiSender Setup

Figure 7-1 Informations de diagnostic du LevelSender
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Vous pouvez également arréter 0 ou démarrer [ un LevelSender immédiatement, ou définir une heure de
début future en cochant la case, en réglant I'heure et en cliquant sur le bouton Démarrer.

Note: La seule facon d'empécher un LevelSender d'échantillonner/rapporter et de vérifier les mises a jour est de
I'arréter lorsqu'il est connecté via USB.

Apreés avoir effectué tous les tests souhaités, vous pouvez envoyer un rapport de diagnostic & un destinataire
de courrier électronique de votre choix. Vous pouvez également télécharger le rapport. Le rapport peut étre
utilisé & vos propres fins ou envoyé a Solinst pour obtenir une assistance supplémentaire.
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7.2 Dépannage

7.2.1 Dépannage de L evelSender 5

Solinst recommande d'effectuer un test de communication au bureau avant de vous rendre sur le terrain pour vous
assurer que le LevelSender est correctement configuré. Une fois le LevelSender déployé sur le terrain, il est suggéré
d'effectuer un court test de communication (par exemple, taux de rapport de 15 minutes) pour vérifier la réception
cellulaire.

Lorsque vous utilisez une carte SIM Solinst, il est suggéré de redémarrer le LevelSender sur le terrain pour garantir
que la carte SIM se connectera au signal le plus fort de la zone. Pour redémarrer LevelSender, utilisez I'utilitaire
Solinst Cloud LevelSender Field (voir Section 8.0), puis effectuez un test de diagnostic a l'aide de I'utilitaire.

Note: Consultez le Guide de I'utilisateur de LevelSender 5 pour plus d'informations de dépannage.
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8.0 Utilitaire de champ Solinst Cloud LevelSender

L'utilitaire Solinst Cloud LevelSender Field peut étre téléchargé a partir de https://downloads.solinst.com
Vous aurez besoin d'un PC exécutant Windows 10 ou 11 pour utiliser le programme.

L'utilitaire de terrain offre un moyen pratique de se connecter a votre LevelSender sur le terrain a des fins de
diagnostic, ou pour démarrer ou arréter votre LevelSender.

Pour utiliser l'utilitaire de terrain, connectez le LevelSender a votre PC via un cable USB (voir Section 5.1).
Sélectionnez le port Com auquel le LevelSender est connecté ou cliquez sur Scan LevelSender pour récupérer
les informations appropriées sur le port Com. Cliquez sur Connecter.

B ' Solinst Cloud LevelSender Field Utility X

Com Port SB Serial Port (COM9) Scan LevelSender  Version 1.0.0

Connect
LevelSender Test SN#303157 FW Ver2.200
Test LevelSender Battery
Test Mobile Connection
Test Cloud Connection
Test Datalogger 1
Test Datalogger 2
Test Barometer

Run Test

LevelSender Time Start/Stop LevelSender
09/07/2023 16:00:10
LevelSender Start Time il - ¥

09/07/2023 15:43:59
Ao

Download Diagnostic Information Reboot LevelSender

Save Diagnostic Information to PC Reboot

Figure 8.1 Utilitaire de champ Solinst Cloud LevelSender

Note: L'utilitaire de mise a niveau du micrologiciel est téléchargé avec |'utilitaire Solinst Cloud LevelSender Field et un
raccourci est ajouté a votre bureau. Consultez le Guide de I'utilisateur de LevelSender 5 pour les instructions de mise a
jour du micrologiciel.

Cliquez sur Exécuter le test pour effectuer les tests de diagnostic répertoriés. Cliquez sur Enregistrer les
informations de diagnostic sur le PC pour créer un rapport que vous pourrez ensuite utiliser & vos propres fins
ou envoyer a Solinst pour obtenir de l'aide.

Vous pouvez arréter ou démarrer un LevelSender immédiatement, ou sélectionner une heure de démarrage
futur.

L'option Reboot LevelSender peut étre utilisée pour réinitialiser un LevelSender avant la reprogrammation,
notamment lors de la connexion a un nouveau fournisseur de services.
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